GEWiS5

KIT RIPARTITORE GW FIX 250

REPAIR KIT GW FIX 250 - KIT REPARTITEUR GW FIX 250 - KIT REPARTIDOR GW FIX 250

KIT VERTEILER GW FIX 250

GW 47 207 36 mod.

GW 47 206 24 mod.




Non in dotazione
Not supplied
Non en dotation

Nicht mitgeliefertes.

GW 47 215
/

GW 47 220

Non in dotazione
Not supplied
Non en dotation

GW 47 211 - GW 47 226
GW 47 213 - GW 47 228
GW 47 231 - GW 47 233
GW 47 246 - GW 47 248

No incluido en el equipo base

[

(1]

No incluido en el equipo base
Nicht mitgeliefertes.

Denominazione cavo Corrente / sezione nominale
Cable name Nominal current / section
Dénomination du cable Cod. Courant / section nominal
Denominacion cable Nennstrom
Kabelbezeichnung Intensidad / seccién nominal
120 mm (nero - black - noir - negro - schwarz) GW 47 211
500 mm (nero - black - noir - negro - schwarz) GW 47 213 40A
6 mm?
120 mm (blu - blue - bleu - azul - blau) GW 47 226 (HO7 VK)
500 mm (blu - blue - bleu - azul - blau) GW 47 228
120 mm (nero - black - noir - negro - schwarz) GW 47 231
500 mm (nero - black - noir - negro - schwarz) GW 47 233 63A
10 mm?
120 mm (blu - blue - bleu - azul - blau) GW 47 246 (HO7 VK)
500 mm (blu - blue - bleu - azul - blau) GW 47 248
'connetlnre contatto a crimpare i§olqlo GW 47 215 1,5/2,5 mm?
insulated contact connector for crimping
connecteur contact a sertir isolé
conector contacto de engarce aislado 4/6 ?
Isolierter Crimpverbinder GW 47 220 mm
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Cod. A B
GW 47 206 | 425 | 406,5
GW 47207 | 616 | 600
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Cod. C
GW 47 206 | 462
GW 47 207 | 662
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cod. 7.42.8.816.8

Ai sensi dell’articolo R2 comma 6 della Decisione 768/2008/EC si informa che responsabile dell'immissione del prodotto sul mercato Comunitario é:
According to article R2 paragraph 6 of the Decision 768/2008/EC, the responsible for placing the apparatus on the Community market is:
GEWISS S.p.A Via A. Volta, 1-24069 Cenate Sotto (BG) Italy Tel: +39 035 946 111 Fax: +39 035 945 270 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

SIS ) U /\ sat@gewiss.com
SAT J 8.30- 12.30/14.00 - 18.00 N>/ +39 035 946 260 @ g
g

www.gewiss.com
lunedi + venerdi - monday + friday \&__#h el

ULTIMA REVISIONE 11/2011



